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Instrukcja obstugi Tracer XtremeBeat

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.
Nie uzywac¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektryc-
znych.

Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen
grzewczych.

Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gto$nosci, by zapobiec usz-
kodzeniu stuchu.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia woda ani zanurza¢ go w wodzie. Korzys-
tanie z urzgdzenia w sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia
gwarancje. Nalezy o tym pamieta¢! Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
szmatka.

Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napieciu moga wystapi¢
zaktdécenia. Nalezy tadowac urzadzenie na biezaco.

Bluetooth jest kompatybilny z wiekszos$cig popularnych smartfonéw

i tabletow, jednak w zaleznosci od urzgdzenia lub aplikacji moze on nie
obstugiwaé¢ poszczegdlnych funkcji.

Aby zapewni¢ poprawng obstuge i zapobiec uszkodzeniom, przed
uzyciem tego produktu nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi.

1. Przetgcznik zasilania, dtugie nacis$nigcie wtgcza/wytacza urzadzenie,
kroétkie nacisniecie przetacza tryb RGB; podwajne kliknigcie zmienia
tryb. Podczas potaczenia naciénij raz, aby odebra¢, i ponownie, aby
zakonczy¢ potgczenie.

2. Krotkie naci$niecie zwigksza gto$nosé, diugie nacisniecie przetacza
na nastepny utwor.

3. Krotkie naci$niecie zmniejsza gtosnos¢, diugie naci$niecie przetacza
na poprzedni utwor.
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4. Klawisz odtwarzania, krotkie naci$niecie odtwarza/zatrzymuje,
podwadjne kliknigcie wiacza tryb TWS, dtugie nacisnigcie wigcza/
wytgcza RGB.

5. Port tadowania typu C.

6. Wskaznik LED: niebieskie $wiatto miga powoli podczas odtwarzania
muzyki, miga szybko podczas wyszukiwania BT, czerwone $wiatto
Swieci sie podczas tadowania, a zielone $wiatto $wieci sig, gdy bate-
ria jest petna. Wbudowane wejscie mikrofonu.

7. Port karty TF, obstuguje maksymalnie 64 GB pamieci, kompatybilny
z plikami muzycznymi WAV/MP3 o wysokiej jakosci.

8. Port USB, obstuguje maksymalnie 64 GB pamigci, kompatybilny z pli-
kami muzycznymi WAV/MP3 o wysokiej jakosci.

9. Port AUX, interfejs wejscia audio.

Tryb Bluetooth

Przycisk zasilania: Dlugie naci$niecie wigcza/wytgcza urzadzenie. Wia-
czy¢ Bluetooth na telefonie i sparowac¢ go z gtosnikiem:
TRAGLOA47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLOA47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

Instrukcje TWS:

Gdy oba gtosniki sg w stanie wyszukiwania BT, podwadjne kliknigcie
przyciskow PLAY wigcza tryb TWS. Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowe-
go, oba urzadzenia zaczynajg sig parowac. Po udanym potaczeniu, nie-
bieskie $wiatto jednostki podrzednej $wieci sie stale, a jednostka gtéwna
kontynuuje wyszukiwanie, az potgczenie zostanie zakonczone.
Wskazéwka: Gdy podczas odtwarzania pojawi sie sygnat ostrze-
gawczy, oznacza to niski poziom baterii, prosze natadowac gtosnik.
(Napiecie tadowania: 5V, prad tadowania < 0,5A)



Instrukcja obstugi Tracer XtremeBeat

Parametry techniczne

Nazwa produktu: Gtosnik BT

Materiat: ABS+Guma

Wersja BT: V5.3+BR+EDR+BLE

Protokét BT: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

Zasigg roboczy (zasieg Bluetooth): 10-15M

Napigcie wejéciowe: DC5V

Prad wejsciowy: 0,5A

Czas tadowania: 21,5H

Czas czuwania: 40H

Rodzaj baterii: Akumulator litowo-jonowy 18650

Napiecie baterii: 3.7V

Format audio: WAV/MP3

Obstugiwane funkcje: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maksymalna obstugiwana pojemno$¢ karty pamieci: 64GB
Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) <20 dBm

+ Zakres w ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Model produktu: XtremeBeat Lite

* Waga: 4509

+ Wymiary: 90x83x140 mm

* Moc wyjsciowa: 10W

+ Czas pracy ($rednia gto$nos¢): 6 h
+ Pojemnos$¢ akumulatora: 1500 mAh
Akumulator:

* Producent: Megabaijt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
+ SN: 11/25

+ Oznaczenie modelu: HYLNIMR 18650
 Typ chemiczny: LI ION

» Waga: 46,89

+ Pojemno$¢ mAh: 1500
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» Napiecie nominalne: 3,7 V
* Miejsce produkgji: Chiny

» tadowalny

* Typ: Akumulator przeno$ny

Model produktu: XtremeBeat Mid
* Waga: 740g

* Wymiary: 170x105x100 mm

* Moc wyjsciowa: 15W

+ Czas pracy ($rednia gto$nos¢): 6 h
+ Pojemnos$¢ akumulatora: 2400 mAh
Akumulator:

+ Producent: Megabaijt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
+ SN: 11/25

+ Oznaczenie modelu: MY266BT

+ Typ chemiczny: LI ION IMR18650
» Waga: 93,489

+ Pojemno$¢ mAh: 1500

» Napiecie nominalne: 7,4 V

* Miejsce produkgji: Chiny

» tadowalny

* Typ: Akumulator przeno$ny

Model produktu: XtremeBeat Ultra
» Waga: 1200g

+ Wymiary: 97x105x230 mm

* Moc wyjsciowa: 25W

+ Czas pracy ($rednia gto$nos¢): 8 h

+ Pojemnos$¢ akumulatora: 5400 mAh
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Akumulator:

* Producent: Megabaijt Sp. z 0.0.

» Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
« SN: 11/25

» Oznaczenie modelu: MY272BTS
 Typ chemiczny: LI ION IMR18650
* Waga: 140g

* Pojemno$¢ mAh: 2000

» Napiecie nominalne: 11,1V

» Miejsce produkcji: Chiny

* tadowalny

* Typ: Akumulator przeno$ny

Model produktu: XtremeBeat PRO
* Waga: 2000g

* Wymiary: 131x121x286 mm

* Moc wyjsciowa: 40W

» Czas pracy ($rednia gtosnosc¢): 8h
* Pojemnos$¢ akumulatora: 7200 mAh
Akumulator:

* Producent: Megabaijt Sp. z o.0.

» Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
« SN: 11/25

» Oznaczenie modelu: IMR18650

* Typ chemiczny: LI ION

* Waga: 190g

* Pojemnos$¢ mAh: 2000

» Napiecie nominalne: 14,8 V

» Miejsce produkcji: Chiny

» tadowalny

* Typ: Akumulator przeno$ny
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rII_IH W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ mig-
0.5-5.0 dzy minimalne 0,5W wymaganych przez urzadzenie
radiowe a maksymalnie 5W, aby osiggna¢ maksymal-
ng predkos¢ tadowania.

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator litowo-jonowy, ktéry po upty
wie okresu rekojmi moze zostaé wymieniony poprzez demontaz produktu
w serwisie lub przez wykwalifikowanego uzytkownika, z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwarcia obudowy.
Przy demontazu nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé
uszkodzenia akumulatora oraz zagrozenia dla bezpieczenstwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego uzytkowania i utylizacji:
Akumulatory litowo-jonowe moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sig z nimi.

Srodki ostroznosci:

przed rozpoczeciem wymiany upewnij si¢, ze urzadzenie jest wytaczo-
ne,

nie uzywaj metalowych narzedzi mogacych spowodowa¢ zwarcie
biegundw,

nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia, rozmontowywacé, zgniata¢
ani doprowadza¢ do zwarcia biegunéw,

uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany akumulator nalezy trakto-
wac jako odpad niebezpieczny i niezwtocznie przekaza¢ do autoryzo-
wanego punktu zbidrki.
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Symbole umieszczone na opakowaniu i akumulatorze
przypominajg o obowigzku ich selektywnej zbiorki.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia:

« jesli akumulator zostat wymontowany — nalezy odda¢ go do wyzna-
czonego punktu zbiorki baterii (informacje o lokalizacji mozna uzyska¢
w urzedzie gminy lub na stronie internetowej wtadz lokalnych),

« jesli akumulator pozostaje w urzadzeniu — cate urzadzenie nalezy
przekazaé do punktu zbiérki odpadow elektrycznych i elektronicznych,
gdzie akumulator zostanie usuniety i poddany recyklingowi w spos6b
bezpieczny dla $rodowiska.

Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substancje szkodliwe dla zdrowia
i Srodowiska. Oddanie ich do specjalistycznego punktu zbiérki umozliwia
bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych surowcéw, a jednocze-
$nie zapobiega zanieczyszczeniu gleby, wody i powietrza.
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Safety notes

Do not hit or crush the device.

Avoid contact with benzene, solvents, and other chemicals.

Do not use near strong electromagnetic or electric fields.

Avoid direct sunlight and heating appliances.

Do not disassemble, repair, or modify the device.

Do not listen to music at high volume for long periods to prevent hearing
damage.

Do not clean the device with water or immerse it in water. Using the
device in ways not intended will void the warranty. Remember this! Clean
the device with a damp cloth.

Interference may occur when using the device at low voltage. Keep the
device charged regularly.

Bluetooth is compatible with most popular smartphones and tablets, but
it may not support certain functions depending on the device or app.

To ensure proper operation and prevent damage, please read this
user manual carefully before using this product.

1. Power switch: Long press to turn the device on/off, short press to

switch RGB mode; double-click to change mode. When connected,

press once to answer, and again to end the call.

Short press to increase volume, long press to switch to the next track.

Short press to decrease volume, long press to switch to the previous

track.

4. Play button: Short press to play/pause, double-click to enable TWS

mode, long press to turn RGB on/off.

Type-C charging port.

LED indicator: Blue light flashes slowly when playing music, flashes

quickly when searching for BT, red light indicates charging, and green

light indicates the battery is full. Built-in microphone input.

7. TF card port: Supports up to 64 GB memory, compatible with high-
-quality WAV/MP3 music files.
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8. USB port: Supports up to 64 GB memory, compatible with high-quali-
ty WAV/MP3 music files.
9. AUX port: Audio input interface.

Bluetooth mode

Power button: Long press to turn the device on/off. Turn on Bluetooth on
your phone and pair it with the speaker:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

TWS instructions:

When both speakers are in BT search mode, double-click the PLAY but-
tons to enable TWS mode. After hearing the beep, both devices will start
pairing. After a successful connection, the blue light of the sub-unit will
stay on, and the master unit will continue searching until the connection
is complete.

Tip: When a warning signal appears during playback, it indicates

a low battery level. Please charge the speaker.

(Charging voltage: 5V, charging current < 0.5A)

Technical parameters
* Product name: BT speaker
+ Material: ABS+Rubber
» BT version: V5.3+BR+EDR+BLE
+ BT protocol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0
+ Operating range (Bluetooth range): 10-15M
* Input voltage: DC5V
* Input current: 0.5A
+ Charging time: 21.5H
+ Standby time: 40H
11
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+ Battery type: 18650 lithium-ion battery

« Battery voltage: 3.7V

* Audio format: WAV/MP3

» Supported functions: BT, USB, TF, AUX, TWS

+ Maximum supported memory card capacity: 64GB
* Maximum Transmitter Power (E.I.R.P) <20 dBm

+ The range of which the device operates: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Product model: XtremeBeat Lite

* Weight: 450g

+ Dimensions: 90x83x140 mm

» Output power: 10W

» Working time (average volume): 6 h
+ Battery capacity: 1500 mAh
Battery:

* Manufacturer: Megabajt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw

+ SN: 11/25

» Model designation: HYLNIMR 18650
+ Chemical type: LI ION

* Weight: 46.8 g

* mAh capacity: 1500

» Nominal voltage: 3.7 V

* Place of manufacture: China

» Rechargeable

» Type: Portable battery

Product model: XtremeBeat Mid

* Weight: 740g

» Dimensions: 170x105x100 mm

» Output power: 15W

» Working time (average volume): 6 h
« Battery capacity: 2400 mAh

12
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Battery:

* Manufacturer: Megabajt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
+ SN: 11/25

» Model designation: MY266BT

+ Chemical type: LI ION IMR18650
» Weight: 93.48 g

* mAh capacity: 1500

» Nominal voltage: 7.4 V

* Place of manufacture: China

» Rechargeable

» Type: Portable battery

Product model: XtremeBeat Ultra
+ Weight: 1200g

+ Dimensions: 97x105x230 mm

» Output power: 25W

» Working time (average volume): 8 h
« Battery capacity: 5400 mAh
Battery:

* Manufacturer: Megabajt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
+ SN: 11/25

* Model designation: MY272BTS

+ Chemical type: LI ION IMR18650
» Weight: 140 g

* mAh capacity: 2000

» Nominal voltage: 11.1 V

* Place of manufacture: China

» Rechargeable

» Type: Portable battery
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Product model: XtremeBeat PRO
* Weight: 2000g

» Dimensions: 131x121x286 mm

* Output power: 40W

» Working time (average volume): 8h
* Battery capacity: 7200 mAh
Battery:

Manufacturer: Megabajt Sp. z o0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
SN: 11/25

Model designation: IMR18650
Chemical type: LI ION

Weight: 190 g

mAh capacity: 2000

Nominal voltage: 14.8 V

Place of manufacture: China
Rechargeable

» Type: Portable battery

I_ILILI No charger is included in the set.
The power supplied by the charger must be between
0.5-5.0 the minimum 0.5W required by the radio device and
Ll a maximum of 5W to achieve the maximum charging
speed.

The device is equipped with a lithium-ion battery, which can be replaced
after the warranty period by disassembling the product at a service cen-
tre or by a qualified user, in accordance with safety rules.

Warning! Replacing the battery requires opening the casing.
Take special care when disassembling to avoid damaging the battery and
posing a safety hazard.

14
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Batteries: rules for safe use and disposal:
Lithium-ion batteries can be dangerous if handled improperly.

Precautions:

+ Before replacing the battery, ensure that the device is switched off.

+ do not use metal tools that could cause a short circuit between the
terminals,

» Do not throw batteries into fire, disassemble, crush or short-circuit the
terminals.

» Damaged, leaking or deformed batteries should be treated as hazardo-
us waste and immediately taken to an authorised collection point.

The symbols on the packaging and battery remind you of the
obligation to collect them separately.

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a designated battery col-
lection point (information on locations can be obtained from your local
council or on the local authority’s website),

« if the battery remains in the device, the entire device should be taken to
an electrical and electronic waste collection point, where the battery will
be removed and recycled in an environmentally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substances that are harmful to
health and the environment. Taking them to a specialised collection point
enables safe processing and recovery of valuable raw materials, while
preventing soil, water and air pollution.
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Bezpecénostni pokyny

Nesméji se udefit ani rozdrtit zafizeni.

Vyhnéte se kontaktu s benzinem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.
Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych
poli.

Vyvarujte se pfimého slune¢niho zafeni a topnych zafizeni.
Nedemontujte, neopravuijte ani nemodifikujte zafizeni.

Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k
poskozeni sluchu.

Necistéte zafizeni vodou ani jej neponofujte do vody. Pouzivani zafizeni
zplisobem, ktery neni uréen, rusi zaruku. Pamatujte na to! Cistéte
zatizeni vihkym hadfikem.

Pfi pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mGze dojit k interferencim.
UdrZuijte zafizeni pravidelné nabité.

Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich smartphont a tabletd,
ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat urcité
funkce.

Pro zajisténi spravného provozu a prevenci poskozeni si pred po-
uzitim tohoto produktu peclivé prectéte tento navod k obsluze.

1.

Prepina¢ napajeni: Dlouhym stiskem zapnete/vypnete zafizeni, krat-
kym stiskem pfepinate rezim RGB; dvojitym kliknutim ménite rezim.
Po pfipojeni stisknéte jednou pro pfijeti a znovu pro ukonéeni hovoru.
Kratkym stiskem zvysite hlasitost, dlouhym stiskem pfepnete na dals$i
skladbu.

Kratkym stiskem snizite hlasitost, dlouhym stiskem pfepnete na
predchozi skladbu.

Tlacitko prehravani: Kratkym stiskem prehravate/zastavujete,
dvojitym kliknutim aktivujete rezim TWS, dlouhym stiskem zapinate/
vypinate RGB.

Nabijeci port typu C.

16
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6. LED indikator: Modré svétlo pomalu blika pfi pfehravani hudby, rychle
blika pfi vyhledavani BT, ¢ervené svétlo sviti pfi nabijeni, a zelené
svétlo sviti, kdyZ je baterie pIné nabita. Vestavény mikrofonni vstup.

7. Port pro TF kartu: Podporuje az 64 GB paméti, kompatibilni s vysoce
kvalitnimi hudebnimi soubory WAV/MP3.

8. USB port: Podporuje az 64 GB paméti, kompatibilni s vysoce kvalit-
nimi hudebnimi soubory WAV/MP3.

9. AUX port: Vstupni audio rozhrani.

Rezim Bluetooth

Tlagitko napajeni: Dlouhym stiskem zapnete/vypnete zafizeni. Zapnéte
Bluetooth na telefonu a sparujte jej s reproduktorem:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

Pokyny pro TWS:

Kdyz jsou oba reproduktory v rezimu vyhledavani BT, dvojitym kliknutim
na tlac¢itko PLAY aktivujete rezim TWS. Po zaznéni zvukového signalu
se obé zafizeni za¢nou parovat. Po UspéSném pfipojeni bude modré
svétlo podfizené jednotky svitit trvale a hlavni jednotka bude pokracovat
ve vyhledavani, dokud nebude pfipojeni dokonéeno.

Tip: Pokud se béhem pfehravani objevi varovny signal, znamena to
nizkou uUrovern baterie, prosim, nabijejte reproduktor.

(Nabijeci napéti: 5V, nabijeci proud < 0,5A)
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Technické parametry

Nazev produktu: BT reproduktor

Material: ABS+Guma

Verze BT: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

Provozni dosah (Bluetooth dosah): 10-15M

Vstupni napéti: DC5V

Vstupni proud: 0,5A

Doba nabijeni: 21,5H

Doba pohotovosti: 40H

Typ baterie: Lithium-iontova baterie 18650

Napéti baterie: 3.7V

Format audia: WAV/MP3

Podporované funkce: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maximalni podporovana kapacita pamétové karty: 64GB
Maximalni vysilaci vykon (E.|.R.P) <20 dBm

Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Nazev produktu: XtremeBeat Lite

* Hmotnost: 450g

* Rozméry: 90x83x140 mm

* Vystupni vykon: 10W

+ Doba provozu (priimérna hlasitost): 6 h
» Kapacita baterie: 1500 mAh
Akumulator:

* Vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

+ SN: 11/25

+ Oznaceni modelu: HYLNIMR 18650
+ Chemicky typ: LI ION

* Hmotnost: 46,8 g

» Kapacita mAh: 1500

18
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» Jmenovité napéti: 3,7 V
+ Misto vyroby: Cina

+ Nabijeci

+ Typ: Pfenosna baterie

Nazev produktu: XtremeBeat Mid
* Hmotnost: 740g

* Rozméry: 170x105x100 mm

* Vystupni vykon: 15W

+ Doba provozu (priimérna hlasitost): 6 h
» Kapacita baterie: 2400 mAh
Akumulator:

* Vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
+ SN: 11/25

+ Oznaceni modelu: MY266BT

+ Chemicky typ: LI ION IMR18650
* Hmotnost: 93,48 g

» Kapacita mAh: 1500

* Jmenovité napéti: 7,4 V

« Misto vyroby: Cina

+ Nabijeci

+ Typ: Pfenosna baterie

Nazev produktu: XtremeBeat Ultra

* Hmotnost: 1200g

* Rozméry: 97x105x230 mm

* Vystupni vykon: 25W

+ Doba provozu (priimérna hlasitost): 8 h
» Kapacita baterie: 5400 mAh



m Tracer XtremeBeat

Navod na obsluhu

Akumulator:

* Vyrobce: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul Rydygiera 8, 01-793 VarSava
« SN: 11/25

» Oznaceni modelu: MY272BTS

+ Chemicky typ: LI ION IMR18650
* Hmotnost: 140 g

» Kapacita mAh: 2000

* Jmenovité napéti: 11,1V

+ Misto vyroby: Cina

* Nabijeci

» Typ: Pfenosna baterie

Nazev produktu: XtremeBeat PRO
* Hmotnost: 2000g

* Rozméry: 131x121x286 mm

* Vystupni vykon: 40W

+ Doba provozu (priimérna hlasitost): 8h
+ Kapacita baterie: 7200 mAh
Akumulator:

* Vyrobce: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Oznaceni modelu: IMR18650
Chemicky typ: LI ION

Hmotnost: 190 g

Kapacita mAh: 2000

Jmenovité napéti: 14,8 V

Misto vyroby: Cina

Nabijeci

Typ: Pfenosny akumulator
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Navod na obsluhu Tracer XtremeBeat m

rII_IH V baleni neni zahrnuta nabijecka.

Napajeni poskytované nabije¢kou musi byt mezi
0.5-5.0 M o
minimalnimi 0,5W poZadovanymi radiovym zafize
L nim a maximalné 5W, aby bylo dosazeno maximalini

rychlosti nabijeni.

Zatizeni je vybaveno lithium-iontovym akumulatorem, ktery Ize po uply-
nuti zaruéni doby vyménit demontazi produktu v servisu nebo kvalifiko-
vanym uzivatelem pfi dodrzeni bezpec€nostnich pravidel.

Pozor! Vyména baterie vyzaduje otevieni krytu.
PFi demontazi je tfeba postupovat s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k
poskozeni baterie a ohroZeni bezpec¢nosti.

Zasady bezpeéného pouzivani a likvidace baterii:
Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném zachazeni predstavovat
nebezpedi.

Bezpecénostni opatieni:

+ pfed zahajenim vymény se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté,

* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly zpusobit zkrat péld,

+ baterie nesmi byt vhozeny do ohné, rozebirany, mackany ani nesmi
dojit ke zkratu pold,

» poskozeny, netésny nebo deformovany akumulator je tfeba povazovat
za nebezpecny odpad a neprodlené jej odevzdat v autorizovaném
sbérném misté.
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m Tracer XtremeBeat Navod na obsluhu

Symboly na obalu a baterii pfipominaji povinnost jejich
selektivniho sbéru.

Po skonéeni zivotnosti zarizeni:

* pokud byl akumulator demontovan — je tfeba jej odevzdat do uréeného
sbérného mista pro baterie (informace o umisténi Ize ziskat na obecnim
uradé nebo na webovych strankach mistnich Gradu),

« pokud zUstava baterie v zafizeni — celé zatizeni je treba odevzdat do
sbérného mista pro elektricky a elektronicky odpad, kde bude baterie
odstranéna a recyklovana zplisobem bezpeénym pro Zivotni prostfedi.

Pouzité baterie a akumulatory obsahuji latky Skodlivé pro zdravi a Zivotni
prostfedi. Odevzdanim do specializovaného sbérného mista umoznite
jejich bezpeéné zpracovani a zpétné ziskani cennych surovin a zaroven
zabranite znecisténi pudy, vody a ovzdusi.
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Navod na obsluhu Tracer XtremeBeat m

Bezpeénostné pokyny

Neslobodno udierat ani drvit' zariadenie.

Vyhnite sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.
Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych
poli.

Vyhnite sa priamemu sine¢nému Ziareniu a vykurovacim zariadeniam.
Nerozoberajte, neopravujte ani nemodifikujte zariadenie.

Nepocuvajte hudbu dlho pri vysokej hlasitosti, aby nedoslo k poskodeniu
sluchu.

Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Pouzivanie
zariadenia sposobom, ktory nie je uréeny, rusi zaruku. Pamatajte na to!
Cistite zariadenie vihkou handri¢kou.

Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napéati méze dojst k interferenciam.
Udrziavajte zariadenie pravidelne nabité.

Bluetooth je kompatibilny s vacsinou popularnych smartfénov a tabletov,
ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusi podporovat’ urcité
funkcie.

Na zaistenie spravnej prevadzky a prevenciu poskodenia si pred po-
uzitim tohto produktu pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

1. Prepina¢ napdjania: Dlhym stlatenim zapnete/vypnete zariadenie,
kratkym stla¢enim prepnete rezim RGB; dvojitym kliknutim zmenite
rezim. Po pripojeni stlacte raz na prijatie hovoru a znova na ukonce-
nie hovoru.

2. Kratkym stlacenim zvysite hlasitost, dlhym stlacenim prepnete na
dalSiu skladbu.

3. Kratkym stlacenim znizite hlasitost, dlhym stlacenim prepnete na
predchadzajucu skladbu.

4. Tlacidlo prehravania: Kratkym stlacenim prehravate/zastavujete,
dvojitym kliknutim aktivujete rezim TWS, dlhym stlac¢enim zapinate/
vypinate RGB.
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m Tracer XtremeBeat Navod na obsluhu

5. Nabijaci port typu C.

6. LED indikator: Modré svetlo pomaly blika pri prehravani hudby, rychlo
blika pri vyhladavani BT, Eervené svetlo svieti pri nabijani, a zelené
svetlo svieti, ked je batéria plne nabita. Vstavany mikrofénny vstup.

7. Port pre TF kartu: Podporuje az 64 GB pamate, kompatibilny s vyso-
kokvalitnymi hudobnymi subormi WAV/MP3.

8. USB port: Podporuje az 64 GB pamate, kompatibilny s vysokokvalit-
nymi hudobnymi subormi WAV/MP3.

9. AUX port: Vstupné audio rozhranie.

Rezim Bluetooth

Tlacidlo napajania: DIhym stlacenim zapnete/vypnete zariadenie. Zapni-
te Bluetooth na teleféne a sparujte ho s reproduktorom:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

Pokyny pre TWS:

Ked' su oba reproduktory v rezime vyhladavania BT, dvojitym kliknutim
na tlacidlo PLAY aktivujete rezim TWS. Po zazneni zvukového signalu
sa obe zariadenia za¢nu parovat. Po Uspesnom pripojeni bude modré
svetlo podriadeného zariadenia svietit trvalo a hlavné zariadenie bude
pokracovat vo vyhladavani, kym sa pripojenie nedokonéi.

Tip: Ak sa pocas prehravania objavi varovny signal, znamena to
nizku Uroven batérie, prosim, nabite reproduktor.

(Nabijacie napatie: 5V, nabijaci prud < 0,5A)
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Technické parametre

Nazov produktu: BT reproduktor

Material: ABS+Guma

BT verzia: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokol: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

Prevadzkovy dosah (Bluetooth dosah): 10-15M

Vstupné napatie: DC5V

Vstupny prud: 0,5A

Doba nabijania: 21,5H

Doba pohotovosti: 40H

Typ batérie: Litium-idnova batéria 18650

Napatie batérie: 3.7V

Format audia: WAV/MP3

Podporované funkcie: BT, USB, TF, AUX, TWS

Maximalna podporovana kapacita paméatovej karty: 64GB
Maximalny vysielaci vykon (E.I.R.P) <20 dBm

Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Model produktu: XtremeBeat Lite

Hmotnost: 450g

Rozmery: 90x83x140 mm

Vystupny vykon: 10W

Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 6 h
Kapacita batérie: 1500 mAh

Batéria:

Vyrobca: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 11/25

Oznacenie modelu: HYLNIMR 18650
Chemicky typ: LI ION

Hmotnost: 46,8 g

Kapacita mAh: 1500
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* Menovité napétie: 3,7 V
+ Miesto vyroby: Cina

* Nabijatelny

* Typ: Prenosna batéria

Model produktu: XtremeBeat Mid
* Hmotnost: 740g

* Rozmery: 170x105x100 mm

* Vystupny vykon: 15W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 6 h
» Kapacita batérie: 2400 mAh
Batéria:

* Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Oznacenie modelu: MY266BT
Chemicky typ: LI ION IMR18650
Hmotnost: 93,48 g

Kapacita mAh: 1500

Menovité napatie: 7,4 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelny

* Typ: Prenosna batéria

Model produktu: XtremeBeat Ultra

* Hmotnost: 1200g

* Rozmery: 97x105x230 mm

* Vystupny vykon: 25W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 8 h
» Kapacita batérie: 5400 mAh
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Batéria:

* Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Oznacenie modelu: MY272BTS
Chemicky typ: LI ION IMR18650
Hmotnost: 140 g

Kapacita mAh: 2000

Menovité napatie: 11,1V
Miesto vyroby: Cina

Nabijatelna

* Typ: Prenosna batéria

Model produktu: XtremeBeat PRO
* Hmotnost: 2000g

* Rozmery: 131x121x286 mm

* Vystupny vykon: 40W

» Doba prevadzky (priemerna hlasitost): 8h
» Kapacita batérie: 7200 mAh
Batéria:

* Vyrobca: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Oznacenie modelu: IMR18650
Chemicky typ: LI ION

Hmotnost: 190 g

Kapacita mAh: 2000

Menovité napatie: 14,8 V

Miesto vyroby: Cina

Nabijatelny

* Typ: Prenosna batéria
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rII_IH V baleni nie je zahrnuta nabijacka.

Napajanie poskytované nabijatkou musi byt medzi mi-
0.5-5.0 nimalnymi 0,5W poZadovanymi radiovym zariadenim
L a maximalne 5W, aby sa dosiahla maximalna rychlost

nabijania.

Zariadenie je vybavené litium-iénovou batériou, ktord je mozné po
uplynuti zaruénej doby vymenit rozobratim produktu v servisnom
stredisku alebo kvalifikovanym pouzivatelom v sulade s bezpe¢nostnymi
pravidlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyzaduje otvorenie krytu.
Pri demontazi postupujte opatrne, aby nedoslo k poSkodeniu batérie
a ohrozeniu bezpecnosti.

Batérie — pravidla bezpeéného pouzivania a likvidacie:
Litium-i6nové batérie mézu byt pri nespravnom zaobchadzani nebezpe-
éné.

Bezpecnostné opatrenia:

Pred vymenou batérie sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.
Nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli sposobit’ skrat medzi
svorkami.

Batérie nehadzte do ohnia, nerozoberajte, nerozbijte ani nezapri¢nite
skrat medzi péimi.

Poskodené, netesné alebo deformované batérie sa musia povazovat
za nebezpecny odpad a ihned odniest do autorizovaného zberného
miesta.
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Symboly na obale a batérii pripominaju povinnost ich
separovaného zberu.

Na konci zivotnosti zariadenia:

« ak bola batéria vynata, odvezte ju do uréeného zberného miesta pre
batérie (informacie o umiestneni mézete ziskat od miestneho uradu
alebo na webovej stranke miestnych organov),

+ ak batéria zostala v zariadeni, celé zariadenie by malo byt odnesené do
zberného miesta elektrického a elektronického odpadu, kde bude ba-
téria vynata a recyklovana spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré su Skodlivé pre
zdravie a zivotné prostredie. Odovzdanim na $pecializovanom zbernom
mieste sa zabezpeci bezpecné spracovanie a zhodnotenie cennych
surovin a zaroven sa zabrani znecisteniu pody, vody a ovzdusia.
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Biztonsagi megjegyzések

Ne Usse vagy torje Ossze a készliléket.

Kerilje a benzin, oldoszerek és egyéb vegyszerek érintkezését.

Ne hasznalja erés elektromagneses vagy elektromos mezdék kdzelében.
Kerilje a kdzvetlen napsugarzast és a flitbberendezéseket.

Ne szerelje szét, ne javitsa és ne moédositsa a készlléket.

Ne hallgasson zenét hosszu ideig nagy hangerén, hogy elkerdlje a hal-
laskarosodast.

Ne tisztitsa a készliléket vizzel, és ne meritse vizbe. A késziilék
rendeltetésellenes hasznalata érvényteleniti a garanciat. Ezt ne feledje!
Tisztitsa a készliléket nedves ruhaval.

Alacsony feszliltség esetén interferencia léphet fel a készllék hasznala-
takor. Tartsa rendszeresen feltéltve a készliléket.

A Bluetooth kompatibilis a legtdbb népszerii okostelefonnal és tablagép-
pel, de az eszkdztdl vagy alkalmazastol fuggben el6éfordulhat, hogy
bizonyos funkciokat nem tdmogat.

A helyes miikodés biztositasa és a karosodasok elkeriilése
érdekében hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
utmutatot.

1. Bekapcsolégomb: Hosszan nyomva a készllék be-/kikapcsolasa,
réviden nyomva az RGB mdd valtasa; dupla kattintassal a mod val-
toztatasa. Csatlakozaskor egyszer nyomja meg a hivas fogadasahoz,
és Ujra a hivas befejezéséhez.

2. Roviden nyomva ndveli a hangerét, hosszan nyomva a kévetkez6
szamra valt.

3. Roviden nyomva csékkenti a hangerét, hosszan nyomva az eléz6
szamra valt.

4. Lejatszas gomb: Réviden nyomva lejatszas/sziinet, dupla kattintassal
az TWS maéd bekapcsolasa, hosszan nyomva az RGB be-/kikapcso-
lasa.
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5. C tipusu toltéport.

6. LED jelz6fény: A kék fény lassan villog zene lejatszasakor, gyorsan
villog BT kereséskor, piros fény vilagit toltés kdzben, és zold fény
vilagit, amikor az akkumulator teljesen feltéltott. Beépitett mikrofon-
bemenet.

7. TF kartyaport: Legfelijebb 64 GB memdriat tamogat, kompatibilis
kivalé minéségli WAV/MP3 zenei fajlokkal.

8. USB port: Legfeljebb 64 GB memdriat tamogat, kompatibilis kivalé
minéségl WAV/MP3 zenei fajlokkal.

9. AUX port: Audio bemeneti interfész.

Bluetooth méd

Bekapcsologomb: Hosszan nyomva a késziilék be-/kikapcsolasa. Kapc-
solja be a Bluetooth-t a telefonjan, és parositsa a hangszéroval:
TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

TWS utasitasok:

Amikor mindkét hangszéré BT keresési médban van, a PLAY gombok
dupla kattintasaval aktivalhatja a TWS mddot. Hangjelzés utan mindkét
eszkoz parositani kezd. Sikeres csatlakozas utan az alarendelt egység
kék fénye folyamatosan vilagit, és a f& egység tovabb keres, amig

a kapcsolat be nem fejezédik.

Tipp: Ha figyelmeztetd jelzés jelenik meg lejatszas kézben, az
alacsony akkumulator to6ltottségi szintet jelez. Kérem, toltse fel

a hangszoroét.

(Toltési fesziiltség: 5V, toltési aram < 0,5A)
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Miiszaki paraméterek

» Terméknév: BT hangszo6rd

* Anyag: ABS+Gumi

BT verzié: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokoll: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

MUikodési tartomany (Bluetooth hatétavolsag): 10-15M
Bemeneti feszilltség: DC5V

Bemeneti aram: 0,5A

Toltési id6: 21,5H

Készenléti id6: 40H

Akkumulator tipusa: 18650 litium-ion akkumulator
Akkumulator feszliltsége: 3.7V

Audio formatum: WAV/MP3

Tamogatott funkciok: BT, USB, TF, AUX, TWS
Maximalis tdmogatott memoriakartya kapacitas: 64GB
Maximalis adédteljesitmény (E.1.R.P) <20 dBm
Mukodési frekvencia: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Termékmodell: XtremeBeat Lite
« Suly: 4509
* Méret: 90x83x140 mm
+ Kimeneti teljesitmény: 10W
+ Mlkodési id6 (atlagos hangerd): 6 h
» Akkumulator kapacitasa: 1500 mAh
Akkumulator:
+ Gyartdé: Megabaijt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso
+ SN: 11/25
* Modelljelélés: HYLNIMR 18650
* Kémiai tipus: LI ION
+ Suly: 46,8 g
* mAh kapacitas: 1500
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* Névleges fesziltség: 3,7 V

* Gyartasi hely: Kina

+ Ujratélthetd

* Tipus: Hordozhat6 akkumulator

Termékmodell: XtremeBeat Mid

« Suly: 740g

* Méret: 170x105x100 mm

» Kimeneti teljesitmény: 15W

* Mikddési id6 (atlagos hangerd): 6 h
» Akkumulator kapacitasa: 2400 mAh
Akkumulator:

* Gyartdé: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsé

SN: 11/25

Modelljelélés: MY266BT

Kémiai tipus: LI ION IMR18650
Suly: 93,48 g

mAh kapacitas: 1500

Névleges fesziiltség: 7,4 V
Gyartasi hely: Kina

Ujratélthetd

* Tipus: Hordozhat6 akkumulator

Termékmodell: XtremeBeat Ultra

+ Suly: 1200g

* Méret: 97x105x230 mm

» Kimeneti teljesitmény: 25W

* Mikddési id6 (atlagos hangerd): 8 h
» Akkumulator kapacitasa: 5400 mAh
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Akkumulator:

Gyartd: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsé
SN: 11/25

Modelljelélés: MY272BTS
Kémiai tipus: LI ION IMR18650
Suly: 140 g

mAh kapacitas: 2000

Névleges fesziltség: 11,1V
Gyartasi hely: Kina

Ujratélthetd

* Tipus: Hordozhat6 akkumulator

Termékmodell: XtremeBeat PRO

+ Suly: 2000g

* Méret: 131x121x286 mm

» Kimeneti teljesitmény: 40W

» Mikddési id6 (atlagos hanger6): 8h
» Akkumulator kapacitasa: 7200 mAh
Akkumulator:

Gyartd: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsé

SN: 11/25

Modelljelélés: IMR18650

Kémiai tipus: LI ION

Suly: 190 g

mAh kapacitas: 2000

Névleges fesziiltség: 14,8 V
Gyartasi hely: Kina

Ujratélthetd

Tipus: Hordozhatdé akkumulator
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rII_IH A készlet nem tartalmaz toltét.

A tolt6 altal biztositott teljesitménynek a radidberen-
0.5-50|  gezes altal igényelt minimalis 0,5W és a maximalis
W | 5w kozott kel lennie a maximalis toltési sebesség

eléréséhez.

A készilék litium-ion akkumulatorral van felszerelve, amelyet a jétallasi
id6szak utan a termék szervizkézpontban torténd szétszerelésével vagy
a biztonsagi eléirasoknak megfeleléen egy képzett felhasznalé altal lehet
kicserélni.

Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkolatot fel kell nyitni.
A szétszerelés soran kilénds 6vatossaggal jarjon el, hogy ne sériiljon az
akkumulator és ne keletkezzen biztonsagi kockazat.

Akkumulatorok: a biztonsagos hasznalatra és artalmatlanitasra
vonatkozé szabalyok:

A litium-ion akkumulatorok nem megfelelé kezelés esetén veszélyesek
lehetnek.

Ovintézkedések:

» Az akkumulator cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék ki
van kapcsolva.

* Ne hasznaljon fém szerszamokat, amelyek révidzarlatot okozhatnak
a kapcsok kozott.

» Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe, ne szerelje szét, ne torje 6ssze és
ne rovidre zarja a kapcsokat.

A sériilt, szivargoé vagy deformalt akkumulatorokat veszélyes hulladék-
ként kell kezelni, és azonnal el kell vinni egy engedélyezett gyijtéhe-
lyre.
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A csomagolason és az akkumulatoron talalhaté szimbolumok
emlékeztetik Ont arra, hogy azokat kiilon kell gy(jteni.

A késziilék élettartamanak végén:

» ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy kijeldlt akkumulator-gy-
Gjtéhelyre (a helyszinekrél informaciét a helyi dnkormanyzatnal vagy
a helyi hatésagok honlapjan kaphat),

 ha az akkumulator a készlilékben maradt, a teljes készuléket el kell
vinni egy elektromos és elektronikus hulladékgydijté helyre, ahol az
akkumulatort eltavolitjak és kérnyezetbarat médon Ujrahasznositjak.

A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és kornyezetre karos
anyagokat tartalmaznak. A specialis gy(jtéhelyre valo elvitellk lehetévé
teszi az értékes nyersanyagok biztonsagos feldolgozasat és visszany-
erését, mikdzben megakadalyozza a talaj, a viz és a levegd szenny-
ezbdését.
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Benexku 3a 6e3onacHocT

He yapsinTe n He Maykante yCTpOMCTBOTO.

M36sreaiTe KOHTaKT ¢ 6eH3eH, pasTBOPUTENW U APYIV XMMUKanW.

He n3nonseaiite B 6nn30oCT JO CUMHK €NEeKTPOMarHUTHU Unm
eneKkTpuyecky nonerta.

M3b6sareaiTe npsika cnbHYeBa CBETNNHA U OTOMNUTENHU Ypeau.

He pasrnobGsiBaiite, He peMoHTUpanTe n He mogudvLmpaniTe
YCTPOWCTBOTO.

He cnywarite My3uka Ha BUCOKa Cuna Ha 3Byka 3a AbIro Bpeme, 3a Aa
nsberHeTe yBpexaaHe Ha cnyxa.

He nouucTteaiTe yCTpOMCTBOTO C BOAA U He ro notansinTe BbB BOAA.
M3non3saHeTo Ha YCTPOMCTBOTO MO HAYMH, pa3nuyeH OT NpeaABUAEHMS,
e aHynupa rapaHuusTa. lNomHete ToBa! NouncteanTe yCTPOUCTBOTO C
BnaxkHa Kbpna.

Mpw n3nonaeaHe Ha yCTPOMCTBOTO MPU HUCKO HanpexeHne Moxe Aa
Bb3HUKHAT CMYLLEHNS. [IpbXTe yCTPOMNCTBOTO 3apefeHo PefoBHO.
Bluetooth e cbBMecTVM ¢ noBeyeTo NonynsipHM cMapTdoHU 1 TabneTw,
HO B 3aBVICYMOCT OT YCTPOMCTBOTO UM MPUNOXEHNETO MOXeE Aa He
noaabpxa onpeaeneHn yHKUUN.

3a aa ocurypute npaeBunHa pa6orta u aa npeaoTBpaTUTEe NOBpeau,
npouyeTeTe BHUMATENHO TOBAa PLKOBOACTBO 3a NOTpe6uTens npeaun
Aa U3nonssare TO3n NPOAYKT.

1. TMpeBknioyBaTen 3a 3axpaHBaHe: [1bNro HaTuckaHe BkoyBa/
M3KMOYBa YCTPOWUCTBOTO, KPATKO HaTUCKaHe NpeBKIoYBa pexuma
Ha RGB; ABOIMHO WpakBaHe NpoMeHs pexuma. MNpu cBbp3BaHe
HaTUCHeTe BedHbX, 3a Aa npuemeTe obaxaaHe, 1 OTHOBO, 3a Aa ro
npekparuTe.

2. KpaTko HaTuckaHe yBenuyasa 3ByKa, AbJIrO0 HaTUCKaHe NpeBKoYBa
Ha crnefBallara neceH.

3. KpaTko HaTuckaHe HamansiBa 3Byka, AbNro HaTUCKaHe NpeBKYBa
Ha npeauvLlHaTa necex.
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4. ByToH 3a Bb3npoussexaaHe: Kpatko HaTuckaHe Bb3npouasexaal
cnvpa, ABOMHO LpakBaHe akTuBupa pexxum TWS, obnro HaTuckaHe
BkItoyBa/nskniouBa RGB.

5. 3apexpaaly nopt Tmn C.

6. LED uHgukatop: CuHsiTa cBeTnuHa mura 6aBHo npu
Bb3MpousBexgaHe Ha My3uka, Mura 6bp3o npu TbpceHe Ha BT,
YepBeHaTa CBETNMHA CBETU Npu 3apexaaHe, a 3erieHarta CBeTNnHa
cBeTH, koraTo 6aTepusiTa e nbfHa. BrpageH MMkpodoHeH BXxoA.

7. Mopt 3a TF kapta: Mogabpxka oo 64 GB nameT, cbBMecTUM C
BMICOKOKaYeCcTBeHN My3vkanHu dpavinose WAV/MP3.

8. USB nopt: Mogabpxa no 64 GB nameTt, cbBMECTUM C
BMCOKOKaYeCcTBeHW My3vkanHu dpavinose WAV/MP3.

9. AUX nopt: Ayamo BxogeH nHtepdenc.

Bluetooth pexum

ByToH 3a 3axpaHBaHe: [1bNro HaTUcKaHe BKIOYBa/U3KNoYBa
ycTponcTeoTo. BkntoveTe Bluetooth Ha TenedoHa cv 1 ro casoeTe ¢
BMCOKOTOBOPUTENS:

TRAGLO47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLO47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLO47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLO47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

WUHcTpykumm 3a TWS:

KoraTo u aBaTa B1COKOroBOpUTENS Ca B PEXUM Ha TbpceHe Ha BT,
[BONHOTO HaTuckaHe Ha ByToHute PLAY aktuBmpa pexxuma TWS. Cneq
3BYKOB CMrHan v ABeTe yCTpoCTBa 3anoysar Ja ce caposisat. Cneq
yCMNeLIHO CBbpP3BaHe CUHATA CBETNNHA Ha NOAYVMHEHOTO YCTPOWCTBO
CBETU NOCTOSIHHO, a [MaBHOTO YCTPOWMCTBO NpoAbIkaga Aa Tbpcu,
[0KaTo CBbP3BaHETO He 3aBbpLUM.
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CbBeT: KoraTto ce nosiBu npeaynpeauTeneH curHan no BpeMe Ha
Bb3NpousBexaaHe, TOBa 03HaYaBa HUCKO HMBO Ha GaTepusTa.
Mons, 3apefeTe BUCOKOroBopuTens.

(3apsiaHo HanpexeHue: 5V, 3apsapaeH Tok < 0,5A)

TexHU4Yecku napameTpu

Mme Ha npoaykTa: BT Bucokorosoputen

Matepuan: ABS+lyma

BT Bepcus: V5.3+BR+EDR+BLE

BT npotokon: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

PaboteH obxsaT (Bluetooth obxsat): 10-15M

BxogHo HanpexeHue: DC5V

BxogeH Tok: 0,5A

Bpewme 3a 3apexaaHe: 21,5H

Bpeme B pexum Ha rotoBHoCT: 40H

Twn 6atepus: JIntneBo-moHHa batepus 18650

HanpexeHue Ha 6aTepusita: 3.7V

Ayavo copmat: WAV/MP3

Mopabpxanun dyHkumm: BT, USB, TF, AUX, TWS
MakcvmaneH nogabpxaH KkanauuteT Ha nameT kapTtaTa: 64GB
MakcumanHa mowHocT Ha npegasatens (E.I.R.P) <20 dBm
YectoTeH agnanasoH: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Mopaen Ha npoaykTa: XtremeBeat Lite

» Terno: 4509

» Paavepu: 90x83x140 mm

» WN3xogHa mowHocT: 10W

+ Peme Ha paborta (cpegHa cuna Ha 3Byka): 6 h
» Kanauyutet Ha 6aTtepusita: 1500 mAh
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Barepus:

* MpownssoauTten: Megabajt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapLuaBa

+ SN: 11/25

» OsHayeHue Ha mogena: HYLNIMR 18650
* XumunueH tvn: LI ION

» Terno: 46,8 g

» Kanauutetr mAh: 1500

* HomuHanHo HanpexeHnue: 3,7 V

* MsacTo Ha npounssoacTeo: Kutan

* MNpe3apexpaema

* Tun: MpeHocuma Gatepus

Mopaen Ha npoaykTa: XtremeBeat Mid
» Terno: 7409

* Paavepu: 170x105x100 mm

» WN3xogHa mowHocT: 15W

+ Peme Ha paborta (cpegHa cuna Ha 3Byka): 6 h
» Kanauyutet Ha GaTtepusita: 2400 mAh
Barepus:

* Mpownssoauten: Megabajt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapLuaBa

+ SN: 11/25

» Os3HayeHue Ha mogena: MY266BT

* XummueH tvn: LI ION IMR18650

» Terno: 93,48 g

» Kanauutetr mAh: 1500

* HomuHanHo HanpexeHnue: 7,4 V

* MsacTo Ha npounssoacTeo: Kutan

* MNpe3apexpgaema

* Tun: MpeHocuma Gatepus
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Mopaen Ha npoaykTa: XtremeBeat Ultra
+ Terno: 1200g

» Paavepu: 97x105x230 mm

* MaxogHa molyHocT: 25W

+ Peme Ha paborta (cpegHa cuna Ha 3Byka): 8 h
» Kanauyutet Ha 6aTtepusita: 5400 mAh
Barepus:

* MpownssoauTten: Megabajt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapLuaBa

+ SN: 11/25

» Os3HayeHue Ha mogena: MY272BTS

* XummueH tvn: LI ION IMR18650

» Terno: 140 g

» Kanaumtetr mAh: 2000

* HomuHanHo HanpexeHue: 11,1V

* MsacTo Ha npounssoacTeo: Kutan

* MNpe3apexpgaema

* Tun: MpeHocuma Gatepus

Mopen Ha npoaykTta: XtremeBeat PRO
» Terno: 2000g

* Paavepu: 131x121x286 mm

* MaxogHa molyHocT: 40W

+ Peme Ha paborta (cpegHa cuna Ha 3Byka): 8h
» Kanauyutet Ha GaTtepusita: 7200 mAh
Barepus:

* Mpownssoauten: Megabajt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapLuaBa

+ SN: 11/25

» Os3HayeHue Ha mogena: IMR18650

* XumunueH tvn: LI ION

* Terno: 190 g

» Kanaumtetr mAh: 2000
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* HomuHanHo HanpexeHwue: 14,8 V
* MscTo Ha npon3BoacTBo: Kutaw
* Mpe3apexgaema

* Tun: NpeHocuma Gatepus

I_ILILI 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € BKIMIOYEHO B KOMMIIEKTa.

3axpaHBaHeTO, NPefoCTaBsiHO OT 3apsSiAHOTO
0.5-5.0 yCTPOMNCTBO, TpsibBa Aa 6bae Mexay MUHUManHuTe
w 0,5W, usunckeaHu OT pagmMoyCcTpPONCTBOTO, U MakcumMym
5W, 3a ga ce nocTurHe MakcMmarnHa CKOpocT Ha
3apexgaHe.

YcTponcTBoTO € 060pyABaHO C MMTUEBO-MOHHA BaTepus, KOATO MOXe
fa 6bae 3aMeHeHa crief U3TYaHe Ha rapaHLMOHHUSI CPOK Ype3
pasrnobsiBaHe Ha NPOAYKTa B CEPBU3EH LIeHTbP UK OT kBanudguumpaH
notpebuten, B CbOTBETCTBUE C NpaBunara 3a 6e3onacHocT.

MpeaynpexpeHune! 3amaHaTa Ha 6aTepuaTa U3UCKBA OTBapsAHe HA
Kopnyca.

BbaeTte ocobeHo BHUMaTEnHn npu pasrnobsiBaHeTo, 3a Aa He noBpeaute
GaTepusita U [ja He cb3gadeTe onacHoCT 3a 6e3onacHocTTa.

BaTtepuu — npaBuna 3a 6e3onacHoO U3non3sBaHe U U3XBbpIsAHe:
JlnTneso-noHHUTe 6atepun morat fa 6baar onacHu, ako ce 6opasaTt
HenpasBuITHO.

MpeanasHu mepku:

Mpeon pa 3amenuTe 6atepusita, ce yBepeTe, Ye YCTPOMUCTBOTO €
U3KITIOYEHO.

He nanonssaiite MeTanHy MHCTPYMEHTY, KOUTO MOraT @ NPUYUHAT
KbCO CbEAVHEHNE MeXAY KnemuTe.

He xBbpnsiiTe 6atepunTe B OrbH, He Ty pasrnobsisaiite, He M
CMayKBalTe 1 He Npean3BUKBaNTE KbCO CheAUHEHNE Mexay KnemuTe.
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* MoBpeneHnwuTe, n3Tnyawy unu gecdopmmnpann 6atepun Tpsabea ga
ce TpeTMpaT KaTo onacHu oTnagbLm 1 He3abaBHO Aa ce oTHecaT B
0TOpPU3NPaHO MSICTO 3a CbbupaHe.

CumBONUTE BbpXY ONakoBkaTa 1 6atepusita B HaNnOMHSAT 3a
3abIDKEHNETO Aa v cbbupare oTAenHo.

B kpas Ha ekcnnoaTauMOHHUA XUBOT Ha YCTPONCTBOTO:

ako 6atepusita e 61una nsBageHa, s 3aHeceTe B OrNpeferieHo MsiCTo 3a
cbbupaHe Ha 6aTepun (MHOPMaLWs 3a MECTOMNOMNOXEHNATA MOXe Aa
nonyynTe OT MECTHMSA CbBET UNnKn Ha yebcariTa Ha MecTHUTE BnacTu),
ako baTepusaTa ocTaHe B yCTPOWCTBOTO, LAIIOTO YyCTPONCTBO TpsbBa Aa
6bae OTHECEHO B NMYHKT 3a CbOVpaHe Ha eneKkTpUYecku N eneKTPOHHU
oTnagbLm, kbaeTo Gatepusita We 6bae n3BageHa U peumknmMpaHa no
€Konorn4yHo 6e3onaceH HauuH.

M3nonseanuTe GaTepuu 1 akymynaTopy CbabpxaTt BELLECTBA,

KOUTO Ca BpefHW 3a 34paBeTo W OKonHaTta cpeaa. [JoCTaBsHETO UM

B CNeLmanuavpaHo MsCTo 3a cbbupaHe no3eornsisa 6e30MNacHOTO

1M NpepaboTBaHe 1 Bb3CTAaHOBSIBAHE Ha LIEHHW CYPOBWHU, KaTo
CbLUEBPEMEHHO Ce NPEA0TBpaTsBa 3aMbpCSBAHETO Ha NovBaTa, Boaata
1 Bb3ayxa.
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Saugos pastabos

Nemeétykite ir nespauskite prietaiso.

Venkite kontakto su benzenu, tirpikliais ir kitomis cheminémis

medziagomis.

Nenaudokite arti stipriy elektromagnetiniy ar elektriniy lauky.

Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir Sildymo prietaisy.

Nesirinkite, netaisykite ir nemodifikuokite prietaiso.

Neilgai klausykite muzikos dideliu garsu, kad iSvengtuméte klausos

pazeidimy.

Nevalykite prietaiso vandeniu ir nemerkite jo j vanden]. Netinkamas

prietaiso naudojimas anuliuoja garantijg. Atminkite tai! Valykite prietaisg

drégna $luoste.

Naudojant prietaisg esant Zemai jtampai, gali atsirasti trukdziy. Nuolat

ikraukite prietaisg.

* Bluetooth yra suderinamas su dauguma populiariy iSmaniujy telefony ir
plansetiniy kompiuteriy, taciau priklausomai nuo jrenginio ar programos,
jis gali nepalaikyti tam tikry funkcijy.

Siekiant uztikrinti tinkama veikima ir iSvengti pazeidimuy, pries na-
udodami §j produkta, atidziai perskaitykite $§j naudotojo vadova.

1. Maitinimo jungiklis: llgai paspaudus prietaisas jsijungia/isijungia,
trumpai paspaudus jjungiamas RGB rezZimas; dukart spusteléjus
keiciasi rezimas. Prisijungus, paspauskite vieng karta, kad
atsilieptuméte j skambutj, ir dar karta, kad jj nutrauktuméte.

2. Trumpas paspaudimas didina garsa, ilgas paspaudimas perjungia j
kitg daing.

3. Trumpas paspaudimas mazina garsa, ilgas paspaudimas perjungia
ankstesne daing.

4. Grojimo mygtukas: Trumpas paspaudimas groja/sustabdo, dukart
spusteléjus jjungiamas TWS rezimas, ilgas paspaudimas jjungia/
iSjungia RGB.
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5. C tipo jkrovimo lizdas.

6. LED indikatorius: Mélyna Sviesa létai mirksi, kai groja muzika, greitai
mirksi, kai ieSko BT, raudona Sviesa $viecia, kai kraunasi, o Zalia
Sviesa Sviecia, kai baterija pilnai jkrauta. Integruotas mikrofono
iéjimas.

7. TF kortelés lizdas: Palaiko iki 64 GB atminties, suderinamas su
aukstos kokybés WAV/MP3 muzikos failais.

8. USB lizdas: Palaiko iki 64 GB atminties, suderinamas su aukstos
kokybés WAV/MP3 muzikos failais.

9. AUKX lizdas: Garso jvesties sasaja.

Bluetooth rezimas

Maitinimo mygtukas: ligai paspaudus prietaisas jsijungia/i$sijungia.
ljunkite Bluetooth telefone ir susiekite su garsiakalbiu:
TRAGLOA47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLOA47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

TWS instrukcijos:

Kai abu garsiakalbiai yra BT paieskos reZzime, dukart spusteléjus PLAY
mygtukus jjungiamas TWS rezZimas. Po signalo abi jrenginiai pradeda
susieti. Po sékmingo susiejimo pagalbinio jrenginio mélyna Sviesa nuolat
Svies, o pagrindinis jrenginys toliau ieskos, kol susiejimas bus baigtas.
Patarimas: Jei grojimo metu pasirodo jspéjamasis signalas, tai
reiSkia, kad baterija yra Zzema. PraSome jkrauti garsiakalbj.
(lkrovimo jtampa: 5V, jkrovimo srové < 0,5A)
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Techniniai parametrai

Produkto pavadinimas: BT garsiakalbis

Medziaga: ABS+Guma

BT versija: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokolas: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

Darbinis atstumas (Bluetooth diapazonas): 10-15M
|éjimo jtampa: DC5V

|éjimo srové: 0,5A

|krovimo laikas: 21,5H

Budéjimo laikas: 40H

Baterijos tipas: 18650 li¢io jony baterija

Baterijos jtampa: 3.7V

Garso formatas: WAV/MP3

Palaikomos funkcijos: BT, USB, TF, AUX, TWS
Maksimali palaikoma atminties kortelés talpa: 64GB
Maksimali siystuvo galia (E.l.R.P) <20 dBm

Darbo daznis: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Produkto modelis: XtremeBeat Lite
+ Svoris: 450g
+ Matmenys: 90x83x140 mm
+ 18&jimo galia: 10W
+ Darbo laikas (vidutiné garsumas): 6 h
+ Baterijos talpa: 1500 mAh
Baterijos:
+ Gamintojas: Megabajt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
+ SN: 11/25
» Modelio pavadinimas: HYLNIMR 18650
» Cheminis tipas: LI ION
+ Svoris: 46,8 g
* mAh talpa: 1500
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Tracer XtremeBeat

* Nominalusis jtampa: 3,7 V
+ Gamybos vieta: Kinija

* |kraunama

+ Tipas: NeSiojama baterija

Produkto modelis: XtremeBeat Mid
+ Svoris: 7409

+ Matmenys: 170x105x100 mm

+ 18&jimo galia: 15W

+ Darbo laikas (vidutiné garsumas): 6 h
+ Baterijos talpa: 2400 mAh
Baterijos:

+ Gamintojas: Megabajt Sp. z 0.0.

+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

+ SN: 11/25

* Modelio pavadinimas: MY266BT

» Cheminis tipas: LI ION IMR18650

+ Svoris: 93,48 g

* mAh talpa: 1500

* Nominalusis jtampa: 7,4 V

+ Gamybos vieta: Kinija

* |kraunama

+ Tipas: NeSiojama baterija

Produkto modelis: XtremeBeat Ultra
+ Svoris: 1200g

+ Matmenys: 97x105x230 mm

* 18&jimo galia: 25W

+ Darbo laikas (vidutiné garsumas): 8 h
+ Baterijos talpa: 5400 mAh

LT
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Baterijos:

Gamintojas: Megabajt Sp. z o0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
SN: 11/25

Modelio pavadinimas: MY272BTS
Cheminis tipas: LI ION IMR18650
Svoris: 140 g

mAh talpa: 2000

Nominalusis jtampa: 11,1V
Gamybos vieta: Kinija

* |Jkraunama

* Tipas: NeSiojama baterija

Produkto modelis: XtremeBeat PRO
* Svoris: 2000g

* Matmenys: 131x121x286 mm

* |8éjimo galia: 40W

* Darbo laikas (vidutiné garsumas): 8h
« Baterijos talpa: 7200 mAh
Baterijos:

Gamintojas: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

SN: 11/25

Modelio pavadinimas: IMR18650
Cheminis tipas: LI ION

Svoris: 190 g

mAh talpa: 2000

Nominalusis jtampa: 14,8 V
Gamybos vieta: Kinija

|kraunama

* Tipas: NeSiojama baterija
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rII_IH Komplekte néra jkroviklio.

Ikroviklio galia turi bati tarp minimalios 0,5W, kurig
0.5-5.0 reikalauja radijo jrenginys, ir maksimalios 5W, kad baty
L pasiekta maksimali jkrovimo sparta.

Prietaisas yra jrengtas li¢io jony baterija, kurig po ga-
rantinio laikotarpio galima pakeisti iSardant produktg aptarnavimo centre
arba kvalifikuotam vartotojui, laikantis saugos taisykliy.

Ispéjimas! Norint pakeisti baterija, reikia atidaryti korpusa.
ISardydami bakite ypa¢ atsargis, kad nepaZeistuméte baterijos ir
nesukeltuméte pavojaus saugumui.

Baterijos — saugaus naudojimo ir Salinimo taisyklés:
Li¢io jony baterijos gali biti pavojingos, jei su jomis elgiamasi netinka-
mai.

Atsargumo priemoneés:

+ Prie$ keiciant baterija, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.

+ Nenaudokite metaliniy jrankiy, kurie gali sukelti gnybty trumpajj jungi-
ma.

+ Negalima mesti baterijy j ugnj, iSardyti, sulauzyti ar sukelti gnybty
trumpajj jungima.

 Sugadintos, nutekéjusios ar deformuotos baterijos turi bati laikomos pa-
vojingomis atliekomis ir nedelsiant nunestos j jgaliotg surinkimo punkta.
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Simboliai ant pakuotés ir baterijos primena apie pareiga jas
surinkti atskirai.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui:

* jei baterija buvo iSimta, nuneskite jg j paskirtg baterijy surinkimo punktg
(informacijg apie vietas galite gauti i$ savo vietos savivaldybés arba
vietos valdZios institucijos interneto svetainéje),

* jei baterija liko jrenginyje, visg jrenginj reikia nunesti j elektros ir elek-
tronikos atlieky surinkimo punkta, kur baterija bus iSimta ir perdirbta
aplinkai saugiu badu.

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medZiagy, kurios yra kenksmin-
gos sveikatai ir aplinkai. Nunesus juos j specializuotg surinkimo punkta,
bus uztikrintas saugus perdirbimas ir vertingy Zaliavy atgavimas, tuo
paciu iSvengiant dirvoZzemio, vandens ir oro tarSos.
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Drosibas noradijumi

Nesitiet un nesaspiediet ierici.

Izvairieties no saskares ar benzinu, $kidinatajiem un citam kimikalijam.
Nelietojiet spécigu elektromagnétisko vai elektrisko lauku tuvuma.
Izvairieties no tieSiem saules stariem un apkures iericém.
Nedemontgjiet, nelabojiet un nemodificgjiet ierici.

Neuzklausiet maziku ilgi liela skaluma, lai izvairttos no dzirdes
bojajumiem.

Netiriet ierici ar ddeni un nenovietojiet to Gdent. lerices lietoSana
neatbilstosi paredz&tajam mérkim anulé garantiju. Atcerieties to! Tiriet
ierici ar mitru dranu.

Lietojot ierici zema sprieguma, var rasties traucéjumi. Regulari uzladgjiet
ierici.

Bluetooth ir saderigs ar lielako dalu popularo viedtalrunu un
plansetdatoru, tacu atkariba no ierices vai lietotnes tas var neatbalstit
noteiktas funkcijas.

Lai nodrosinatu pareizu darbibu un izvairitos no bojajumiem, riipigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju pirms $1 produkta lietoSanas.

1. BaroSanas slédzis: ligstosi nospiezot, ierice ieslédzas/izslédzas, Tsi
nospiezot, tiek parslégts RGB rezims; dubultklikSkis maina rezimu.
Savienojuma laika nospiediet vienu reizi, lai atbildétu uz zvanu, un
Vélreiz, lai partrauktu zvanu.

2. Tsi nospiezot, palielinas skalums, ilgstosi nospieZot, tiek parslégta
nakama dziesma.

3. Tsi nospiezot, samazinas skalums, ilgstosi nospiezot, tiek parslégta
iepriekséja dziesma.

4. Atskano$anas poga: Isi nospiezot, tiek atskanota/partraukta,
dubultklikskis aktivizé TWS rezimu, ilgstosi nospiezot, tiek ieslégts/
izslégts RGB.

5. C tipa uzlades ports.
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6. LED indikators: Zila gaisma léni mirgo, kad tiek atskanota mazika,
atri mirgo, kad tiek mekléts BT, sarkana gaisma deg, kad ierice tiek
uzladéta, un zala gaisma deg, kad akumulators ir pilns. lebavéta
mikrofona ieeja.

7. TF kartes ports: Atbalsta I1dz 64 GB atminu, saderigs ar augstas
kvalitates WAV/MP3 mazikas failiem.

8. USB ports: Atbalsta ITdz 64 GB atminu, saderigs ar augstas kvalitates
WAV/MP3 miizikas failiem.

9. AUX ports: Audio ievades interfeiss.

Bluetooth rezims

BaroSanas poga: ligstosi nospiezot, ierice ieslédzas/izslédzas. leslédziet
Bluetooth sava talrunt un savienojiet to ar skalruni:

TRAGLOA47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLOA47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

TWS noradijumi:

Kad abi skalruni ir BT mekléSanas rezima, dubultklikskis uz PLAY pogam
aktivizé TWS reZimu. P&c signala skanas abas ierices sak savieno$a-
nu part. Péc veiksmigas savieno$anas ar zilas gaismas paligsistéma
turpinas mirgot, un galvena ierice turpinas meklésanu, l1dz savienojums
ir pabeigts.

Padoms: Ja atskanosanas laika paradas bridinadjuma signals, tas
norada uz zemu akumulatora limeni. Ladzu, uzladéjiet skalruni.
(Uzlades spriegums: 5V, uzlades strava < 0,5A)
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Tehniskie parametri

Produkta nosaukums: BT skalrunis

Materials: ABS+Gumija

BT versija: V5.3+BR+EDR+BLE

BT protokols: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

Darbibas diapazons (Bluetooth diapazons): 10-15M
leejas spriegums: DC5V

leejas strava: 0,5A

Uzlades laiks: 21,5H

Gaidisanas laiks: 40H

Akumulatora tips: 18650 litija jonu akumulators
Akumulatora spriegums: 3.7V

Audio formats: WAV/MP3

Atbalstitas funkcijas: BT, USB, TF, AUX, TWS
Maksimala atminas kartes ietilpiba: 64GB
Maksimala raiditaja jauda (E.l.R.P) <20 dBm
Darbibas frekvence: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Produkta modelis: XtremeBeat Lite
+ Svars: 4509
* lzméri: 90x83x140 mm
* lIzejas jauda: 10W
+ Darbibas laiks (vidgjais skalums): 6 h
» Akumulatora ietilptba: 1500 mAh
Akumulatora:
+ Razotajs: Megabaijt Sp. z o.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
+ SN: 11/25
* Modela apziméjums: HYLNIMR 18650
* Kimiskais tips: LI ION
+ Svars: 46,8 g
+ Kapacitate mAh: 1500
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* Nominalais spriegums: 3,7 V

* RaZoSanas vieta: Kina

» Uzladéjams

* Tips: Parnésajams akumulators

Produkta modelis: XtremeBeat Mid
* Svars: 740g

* Izméri: 170x105x100 mm

* |zejas jauda: 15W

+ Darbibas laiks (vidéjais skalums): 6 h
* Akumulatora ietilpiba: 2400 mAh
Akumulatora:

Razotajs: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Modela apziméjums: MY266BT
Kimiskais tips: LI ION IMR18650
Svars: 93,48 g

Kapacitate mAh: 1500

Nominalais spriegums: 7,4 V
RaZos$anas vieta: Kina

» Uzladéjams

* Tips: Parnésajams akumulators

Produkta modelis: XtremeBeat Ultra
* Svars: 1200g

* |zméri: 97x105x230 mm

* |zejas jauda: 25W

+ Darbibas laiks (vidéjais skalums): 8 h
* Akumulatora ietilpiba: 5400 mAh
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Akumulatora:

* RaZotajs: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Modela apziméjums: MY272BTS
Kimiskais tips: LI ION IMR18650
Svars: 140 g

Kapacitate mAh: 2000
Nominalais spriegums: 11,1V
RaZos$anas vieta: Kina

» Uzladéjams

* Tips: Parnésajams akumulators

Produkta modelis: XtremeBeat PRO
* Svars: 2000g

* lzméri: 131x121x286 mm

* |zejas jauda: 40W

+ Darbibas laiks (vid&jais skalums): 8h
* Akumulatora ietilpiba: 7200 mAh
Akumulatora:

Razotajs: Megabajt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 11/25

Modela apziméjums: IMR18650
Kimiskais tips: LI ION

Svars: 190 g

Kapacitate mAh: 2000

Nominalais spriegums: 14,8 V
RaZos$anas vieta: Kina

Uzladéjams

* Tips: Parnésajams akumulators
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rII_IH Komplekta nav ieklauts ladétajs.
Ladétaja nodrosinatajai jaudai jabat starp minimalo
0.5-5.0 0,5W, ko prasa radioierice, un maksimalo 5W, lai
L sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.

lerice ir aprikota ar litija jonu akumulatoru, kuru péc garantijas termina
beigdm var nomainit, izjaucot produktu servisa centra vai kvalificétam
lietotajam, ievérojot droSibas noteikumus.

Uzmanibu! Akumulatora nomaina prasa korpusa atvérsanu.
Demontazas laika jaievéro 1pasa piesardziba, lai izvairitos no akumulato-
ra bojajumiem un droSibas apdraudé&juma.

Akumulatoru drosas lietoSanas un utilizacijas noteikumi:
Lithium-ion baterijas var bt bistamas, ja tas netiek pareizi apstradatas.

Piesardzibas pasakumi:

+ pirms nomainiSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,

* nelietojiet metala instrumentus, kas var izraisit polu Tssavienojumu,

+ akumulatorus nedrikst mest uguni, izjaukt, saspiest vai izraistt polu
Tssavienojumu,

* bojatu, noplidusu vai deformétu akumulatoru uzskatiet par bistamu
atkritumu un nekavéjoties nogadajiet to autorizéta savaksanas punkta.
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Uz iepakojuma un akumulatora uzliktie simboli atgadina par
piendkumu tos Skirot.

Péc ierices ekspluatacijas perioda beigam:

» ja akumulators ir iznemts, tas janodod noraditaja bateriju savakSanas
punkta (informaciju par atraSanas vietu var sanemt pasvaldiba vai
vietéjas pasvaldibas timekla vietné),

* ja akumulators paliek iericé — visa ierice janodod elektrisko un elektro-
nisko atkritumu savak$anas punkta, kur akumulators tiks iznemts un
parstradats videi drosa veida.

Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir kaitigas veselibai
un videi. Nododot tos specializétd savak$anas punkta, tiek nodrosinata
to droSa parstrade un veértigo izejvielu regeneracija, vienlaikus novérsot
augsnes, dens un gaisa piesarnojumu.
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Ohutusmargised

+ Arge 166ge ega purustage seadet.

« Valtige kokkupuudet benseeni, lahustite ja teiste kemikaalidega.

+ Arge kasutage tugeva elektromagnetilise véi elektrivalja laheduses.

+ Valtige otsest paikesevalgust ja kiittekehasid.

+ Arge lahti monteerige, parandage ega muutke seadet.

+ Arge kuulake muusikat pikka aega suure helitugevusega, et valtida
kuulmiskahjustusi.

+ Arge puhastage seadet veega ega uputage seda vette. Seadme ebadige
kasutamine tlhistab garantii. Pidage seda meeles! Puhastage seadet
niiske lapiga.

+ Madalal pingel td6tades vdib esineda haireid. Hoidke seade regulaarselt
laetud.

* Bluetooth thildub enamiku populaarsete nutitelefonide ja tahvelarvu-
titega, kuid olenevalt seadmest v6i rakendusest ei pruugi see toetada
teatud funktsioone.

Oige tootamise tagamiseks ja kahjustuste viltimiseks lugege enne
selle toote kasutamist hoolikalt labi kasutusjuhend.

1. Toitellliti: Pikk vajutus lllitab seadme sisse/vélja, lihike vajutus vahe-
tab RGB reziimi; topeltkldps vahetab reziimi. Uhenduse ajal vajutage
Uiks kord kdne vastuvétmiseks ja uuesti kdne Id6petamiseks.

2. Luhike vajutus suurendab helitugevust, pikk vajutus vahetab jargmise
loo.

3. Luhike vajutus vahendab helitugevust, pikk vajutus vahetab eelmise
loo.

4. Esitamisnupp: Luhike vajutus mangib/pauseerib, topeltkldps aktive-

erib TWS reziimi, pikk vajutus lulitab RGB sisse/vélja.

C-tulipi laadimisport.

LED-indikaator: Sinine tuli vilgub aeglaselt muusika esitamisel, vilgub
kiiresti BT otsingul, punane tuli pdleb laadimise ajal ja roheline tuli
pdleb, kui aku on tais. Sisseehitatud mikrofoni sisend.
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7. TF-kaardi port: Toetab kuni 64 GB malu, Ghildub kérgekvaliteediliste
WAV/MP3 muusikafailidega.

8. USB-port: Toetab kuni 64 GB malu, Ghildub kérgekvaliteediliste WAV/
MP3 muusikafailidega.

9. AUX-port: Audio sisendi liides.

Bluetooth reziim

Toitenupp: Pikk vajutus lllitab seadme sisse/vélja. Lilitage telefonis
Bluetooth sisse ja ihendage see kélariga:

TRAGLOA47540 -> TRACER XtremeBeat Lite

TRAGLOA47541 -> TRACER XtremeBeat Mid

TRAGLOA47542 -> TRACER XtremeBeat Ultra

TRAGLOA47543 -> TRACER XtremeBeat PRO

TWS juhised:

Kui mélemad kélarid on BT otsingureziimis, topeltkldps esitusnupule
aktiveerib TWS reziimi. Parast helisignaali alustavad mélemad seadmed
sidumist. Parast edukat ihendamist pdleb sinine tuli abiseadmel pidevalt
ja pohiseade jatkab otsingut kuni Ghendamine on I8pule viidud.
Napundide: Kui esitamise ajal ilmub hoiatussignaal, tdhendab see
madalat aku taset. Palun laadige kolarit.

(Laadimispinge: 5V, laadimisvool < 0,5A)
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Tehnilised andmed

» Toote nimi: BT kdlar

+ Materjal: ABS+Kumm

» BT versioon: V5.3+BR+EDR+BLE

+ BT protokoll: A2DP 1.0 AVRCP 1.5 AVDTP 1.0 AVCTP 1.4 HFP 1.5
GAVDP 1.0

» Té6vahemik (Bluetooth ulatus): 10-15M

+ Sisendpinge: DC5V

+ Sisendvool: 0,5A

* Laadimisaeg: 21,5H

+ Ootereziimi aeg: 40H

* Aku tlup: 18650 liitium-ioonaku

* Aku pinge: 3.7V

* Helivorming: WAV/MP3

+ Toetatud funktsioonid: BT, USB, TF, AUX, TWS

» Maksimaalne toetatud méalukaardi mahutavus: 64GB

+ Maksimaalne saatja véimsus (E.|.R.P) <20 dBm

+ Toopiirkond: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Toote mudel: XtremeBeat Lite
» Kaal: 450g
* Md6tmed: 90x83x140 mm
+ Valjundvdimsus: 10W
» To6aeg (keskmine helitugevus): 6 h
+ Aku mahutavus: 1500 mAh
Aku:
+ Tootja: Megabajt Sp. z 0.0.
+ Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
+ SN: 11/25
* Mudel: HYLNIMR 18650
+ Keemiline tiiip: LI ION
» Kaal: 46,8 g
+ Mahutavus mAh: 1500
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* Nimipinge: 3,7 V

* Tootmiskoht: Hiina

* Laetav

» Tulp: kaasaskantav aku

Toote mudel: XtremeBeat Mid

» Kaal: 740g

* M6&tmed: 170x105x100 mm

* Valjundvdimsus: 15W

» Todaeg (keskmine helitugevus): 6 h
* Aku mahutavus: 2400 mAh

Aku:

* Tootja: Megabaijt Sp. z 0.0.

 Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi

« SN: 11/25

* Mudel: MY266BT

+ Keemiline tllp: LI ION IMR18650
» Kaal: 93,48 g

* Mahutavus mAh: 1500

* Nimipinge: 7,4 V

* Tootmiskoht: Hiina

* Laetav

» Tulp: kaasaskantav aku

Toote mudel: XtremeBeat Ultra

+ Kaal: 1200g

* Modtmed: 97x105x230 mm

* Valjundvdimsus: 25W

» Todaeg (keskmine helitugevus): 8 h
* Aku mahutavus: 5400 mAh
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Aku:

* Tootja: Megabaijt Sp. z 0.0.

 Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
« SN: 11/25

* Mudel: MY272BTS

+ Keemiline tllp: LI ION IMR18650
» Kaal: 140 g

» Mahutavus mAh: 2000

* Nimipinge: 11,1V

+ Tootmiskoht: Hiina

* Laetav

» Tulp: kaasaskantav aku

Toote mudel: XtremeBeat PRO

+ Kaal: 2000g

* Mo&tmed: 131x121x286 mm

* Valjundvdimsus: 40W

» Todaeg (keskmine helitugevus): 8h
» Aku mahutavus: 7200 mAh
Aku:

* Tootja: Megabaijt Sp. z 0.0.

Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
SN: 11/25

Mudel: IMR18650

Keemiline ttup: LI ION

Kaal: 190 g

Mahutavus mAh: 2000
Nimipinge: 14,8 V

Tootmiskoht: Hiina

Laetav

Tulp: kaasaskantav aku
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rII_IH Komplektis ei ole laadijat.

Laadija poolt antav véimsus peab olema vahemikus
0.5-5.0 minimaalne 0,5W, mida raadioseade nduab, ja maksi-
L maalne 5W, et saavutada maksimaalne laadimiskiirus.

Seade on varustatud liitium-ioonakuuga, mis parast garantiiperioodi
I16ppu voib vahetada, demonteerides toote teeninduses voi kvalifitseeri-
tud kasutaja poolt, jargides ohutusndudeid.

Tahelepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada korpus.
Laadimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et valtida aku kahjustamist ja
ohutuse ohtu.

Aku ohutu kasutamise ja kérvaldamise pohimoétted:
Liitium-ioonakud voivad olla ohtlikud, kui neid ei kdidelda nduetekohaselt.

Ettevaatusabinoud:

enne vahetamist veenduge, et seade on valja lulitatud

arge kasutage metallist tooriistu, mis vdivad pdhjustada pooluste Ihise,
akusid ei tohi visata tulle, lahti monteerida, kokku suruda ega
p&hjustada pooluste lihist,

kahjustatud, lekkiv véi deformeerunud aku tuleb kasitleda ohtliku jaat-
mena ja viia viivitamatult volitatud kogumispunkti.
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Pakendil ja akul olevad siimbolid tuletavad meelde kohustust
neid sorteerida.

Seadme kasutusaja I6ppedes:

* kui aku on eemaldatud, tuleb see viia maaratud patareide kogumispunk-
ti (teave asukoha kohta on saadaval kohaliku omavalitsuse asutuses voi
kohalike omavalitsuste veebilehel),

* kui aku jaadb seadmesse — viige kogu seade elektri- ja elektrooni-
kaseadmete jaatmete kogumispunkti, kus aku eemaldatakse ja
ringlussevdetakse keskkonnasdbralikul viisil.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja keskkonnale kahjulik-
ke aineid. Nende viimine spetsiaalsesse kogumispunkti vdimaldab neid
ohutult tdddelda ja taaskasutada vaartuslikke tooraineid, valtides samal
ajal pinnase, vee ja 6hu saastumist.

64



Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,

opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze

zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,

—_— niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz

wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

sprzetu do wyznaczonego punktu zbiodrki w celu wlasciwego jego przetworzenia. Wigcej

informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm

utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia

wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w

tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
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